Consignes d’utilisation

Scellement aisé grace a son action de lubrification

Applications

Préparation du canal radiculaire a I'aide de limes et d’alésoirs

Présence de calcification dans le canal

Canaux trop proches dans les dents postérieures

Elimination de la boue dentinaire

Mode d’action (principe du mécanisme)

Elimination des substances inorganiques par chélation (EDTA- Ca)

Scellement aisé grace a son action de lubrification

Permet d’obtenir un canal extrémement propre aprés avoir

extrait la boue dentinaire

Composants

Canal + Cream 7,0 g (5,4 ml) x 2

* Embouts jetables

e Poidsnet: 14 g

Consignes d’utilisation

1. Déposer une petite quantité de Canal + Cream dans
l'orifice du canal.

2. Effectuer des mouvements de va-et-vient avec précaution
dans le canal a l'aide d’une lime fine ou d’un alésoir
puis aspirer.

3. Appliquer a nouveau Canal + Cream si besoin jusqu’a ce
que le nettoyage et la mise en forme soient parfaitement
réalisés.

Utilisation de la bague rotative

* Lacréme peut durcir au contact avec I'air. Il est donc nécessaire

de reboucher la seringue aprés utilisation.

 Utiliser la bague rotative comme une clé pour visser et

dévisser 'embout jetable.

Précautions

 Utiliser Canal + Cream avec discernement pour éviter toute

perforation

* Eviter 'extrusion de la solution dans I'apex

» Maintenir la seringue bouchée en permanence aprés utilisation

Conservation

Conserver a température ambiante 1°C~30°C (33°F~86°F)

Durée de conservation

2 ans a compter de la date de fabrication.

SYMBOLES

Fabricant

Date de fabrication

Code de lot

Utiliser avant

Consulter le mode d’emploi

— | Marque CE et numéro d'identification de I'organisme
c E | notifié. Le produit est conforme aux dispositions de la
©| directive 93/42/CEE relative aux dispositifs médicaux

Tenir & I'écart de la lumiére directe du soleil

Limites de la température

Représentant autorisé dans 'UE

Fabriqué en Corée

Instruction For Use

Easier Filing with Lubricating Action

Applications

Root canal preparation with files and reamers

Presence of calcification in the canal

Too narrow canals in posterior teeth

Smear layer removal

Mode of action (Mechanism Principle)

Removal of inorganic substances by chelation (EDTA - Ca)

Easier filling due its lubricating action

Produces the cleanest canal wall after smear layer removal

Components

Canal + Cream x 7,09 (5,4 ml) x 2

* Disposable tips

* Net weight : 14g

Directions for use

1. Deposita small amount of Canal + Cream in the canal orifice

2. Carefully pump into the canal with a fine file or reamer

3. Re-apply Canal + Cream when necessary or until cleaning
and shaping is complete

How to use Rotary Ring

« If in contact with air, content could be hardened, so it is
necessary to cover a cap on the needle after use

 Putting a syringe into a rotary ring is more convenient
to handle & Use the rotary ring as a wrench to tighten
or loosen a tip

Cautions

¢ Use Canal + Cream with discretion to prevent perforation

* Avoid extrusion of the solution into the apex

* Keep the syringe capped all the time

Storage

Store at room temperature 1°C~30°C (33°F~86°F)

Shelf life

2 years from the manufactured date.

SYMBOLS

Manufacturer

Date of manufacture

Batch Code

Use By

Consult operating instructions

CE - Mark and identification number of notified body.
Product conforms to the essential requirements of the
Medical Device Directive 93/42/EEC

j/-lt Keep away from sunlight
/H[ Temperature limitation
[ec[Rer] | Authorized representative in the EC

Made in Korea

Instrucciones de uso
Limado mas facil con accién lubricante
Aplicaciones
Preparacién del conducto radicular con limas y escariadores
Presencia de calcificacion en el canal
Canales demasiado estrechos en los dientes posteriores
Eliminacién de la capa de frotis
Modo de accion (principio del mecanismo)
Eliminacién de sustancias inorganicas por medio de quelacion
(EDTA - Ca)
Limado mas fécil gracias a su accién lubricante
Produce la pared de canal mas limpia al retirar la capa de frotis
Componentes
Canal + Cream 7,0g (5,4 ml) x 2
* Puntas desechables
* Pesoneto: 14 g
Instrucciones de uso
1. Colocar una pequefa cantidad de Canal + Cream en
el orificio del canal
2. Inyectar con cuidado en el canal usando una lima fina
0 una escariador
3. Reaplicar Canal + Cream cuando sea necesario o hasta
completar la limpieza y el moldeado
Como usar el anillo giratorio
 Elcontenido podria endurecerse al contacto con el aire, por
lo que es necesario cubrir la aguja con su tapa después
del uso
 Colocar la jeringa en un anillo giratorio es mas conveniente
para manejar y usar el anillo giratorio a modo de llave
para apretar o aflojar una punta
Precauciones
¢ Use la crema Canal + Cream con discrecion para evitar
perforaciones
« Evite la extrusion de la solucién en el apice
¢ Mantenga la jeringa tapada todo el tiempo
Almacenamiento
Almacenar a temperatura ambiente a 1-30 °C (33-86 °F)
Vida atil
2 afios a partir de la fecha de fabricacion.
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Fabricante

Fecha de fabricacion
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Cadigo de lote

Usado por

Consultar manual del usuario
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CE - Marca y nimero de identificacion del cuerpo
notificado. El producto cumple los requisitos
esenciales de la Directiva de dispositivos médicos
93/42/EEC
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ZX | Mantener alejado de la luz solar directa
()
Jﬂf Limitacién de temperatura
Representante autorizado en la CE

Hecho en Corea
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Gebrauchsanweisung

Einfacheres durch Schmierwirkung
Anwendungsmadglichkeiten

Vorbereiten des Wurzelkanals mit Feilen und
Vorhandensein von Kalkablagerung im Kanal
Zu-schmale-Kanalgin den Seitenzahnen

Entfernung der Schmierschicht

Wirkungsweise (Mechanisches Prinzip)

Entfernung anorganischer Substanzen durch Chelatbildung
(EDTA- Ca)

Einfacheres Befiillen durch die Schmierwirkung

Erzeugt, nach dem Entfernen der Schmierschicht, die

Komponenten
Canal +
* Einwegspitzen
* Nettogewicht: 14 g
Gebrauchsanweisung
1. Geben Sie eine kleine Menge Canal + Crearyin die
Kanaléffnun
2. Schieben Sie die kleine Menge vorsichtig mit einer
feinen Feile oder in den Kanal
3. EmeutesAuftragen der Canal + wenn nétig, oder
bis die Reinigung und Formgebung abgeschlossen is}\
Verwendung des Drehrings
¢ Bei Kontakt mit Luft kann der Inhalt aushérten, daher
muss nach dem Gebrauch eine Kappe auf der Nadel
angebracht werder)é
« Das Einsetzen einer Spritze in einen Drehring ist einfacher.
Verwenden Sie den Drehring als Schraubenschliissel,
um die Spitze festzuziehen oder zu Ioser)\
VorsichtsmaBnahmen
¢ Verwenden Sie Canal + Gr-eam—mi;\in MaBen, um
Perforationen zu vermeiden
* Vermeiden Sie Extrusion der Ldsung aus der Spitze
* Halten Sie die Spritze immer verschlossen
Lagerung
Bei Raumtemperatur lagern 1 °C ~ 30 °C (33 °F ~ 86 °F)
Haltbarkeit
2 Jahre ab Herstellungsdatum.
ZEICHEN

GAm)x2

Hersteller

Herstellungsdatum

Chargennummer

Verwenden bis

EME&L

Gebrauchsanweisung zu Rate ziehen

CE-Kennzeichnung und Nummer der
Zulassungsstelle Das Erzeugnis entspricht den
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weaentliehon Vorgaben der Richtlinie 93/42/EWG
Uber Medizinprodukte
j\/;ili\ Vor Sonneneinstrahlung schitzen
jH/ Temperaturgrenzwerte
Bevollméchtigte/r in der EU

Hergestellt in Korea

Instrucoes de Uso
Preenchimento mais Facil com Agao Lubrificante
Aplicacoes
Preparagao do canal radicular com limas e alargadores
Presenca de calcificagdo no canal
Canais muito estreitos em dentes posteriores
Remocéao de camada de residuos
Modo de Acéo (Principio de Mecanismo)
Remocéao de substancias inorganicas por quelacao
(EDTA - Ca)
Preenchimento mais facil devido a agao lubrificante
Produz uma parede de canal mais limpa apds a remogao
da camada de residuos
Componentes
Canal + Cream 7,0g (5,4ml) x 2
* Pontas descartaveis
¢ Peso liquido: 14g
Orientac6es para uso
1. Depositar uma quantia pequena de Canal + Cream no
orificio do canal
2. Bombear cuidadosamente para o canal com uma lima
fina ou escareador
3. Reaplicar Canal + Cream quando necessario ou até que
a limpeza e modelagem estejam concluidas
Como usar o Anel Rotatério
* Se estiver em contato com o ar, o contetdo pode ser
endurecido, portanto, é necessario cobrir a agulha com
uma capa apos 0 uso
 Colocar uma seringa em um anel rotativo € mais conveniente
de manusear e usar o anel rotatério como uma chave para
apertar ou afrouxar uma ponta
Precaucoes
¢ Usar o Canal + Cream com cuidado para evitar perfuragao
* Evitar a extrusdo da solugéo no apice
* Manter a seringa tampada o tempo todo
Armazenamento
Armazenar em temperatura ambiente 1°C~30°C
(33°F~86°F)
Validade
2 anos a partir da data de fabricagao.
siMBoLOS

Fabricante

Data de fabrico

Cédigo de lote

g Usar até

Consultar instrugdes de operagéo

Marcagao CE e nimero de identificagdo do organismo
notificado. O produto esta em conformidade com
os requisitos essenciais da Diretiva de Dispositivos

C€s

Médicos 93/42/CEE
N
/|\ Manter longe da luz solar direta
Jlr Limitagao de temperatura
Representante autorizado na CE

Fabricado na Coreia

am

Istruzioni per I'uso

Limatura piu semplice con azione lubrificante

Applicazioni

Preparazione del canale radicolare con lime e alesatori

Presenza di calcificazione nel canale

Canali troppo stretti nei denti posteriori

Rimozione del fango dentinale

Modalita di azione (Principio del funzionamento)

Rimozione delle sostanze inorganiche tramite chelazione

(EDTA - Ca)

Miglior riempimento grazie all’azione lubrificante

Produzione della migliore pulizia della parete del canale dopo

la rimozione del fango dentinale

Componenti

Canal + Cream 7,0g (5,4 ml) x 2

* Punte usa e getta

* Peso netto : 14g

Istruzioni per 'uso

1. Depositare una piccola quantita di Canal + Cream
nell'orifizio del canale

2. Inserirla con attenzione nel canale con una lima sottile
0 un alesatore
3. Applicare di nuovo Canal + Cream se necessario finché
la pulizia e il imodellamento sono completati
Come usare il rotante ad anello
* |l contenuto potrebbe indurirsi se viene a contatto con I'aria,
quindi & necessario coprire I'ago con un cappuccio dopo I'uso
* Inserire una siringa nel rotante ad anello € piu adeguato
per maneggiarlo ed usarlo come chiave per stringere o
allentare una punta
Avvertenze
* Usare Canal + Cream con cautela per evitare perforazioni
* Evitare I'estrusione della soluzione nell’apice
* Tenere la siringa sempre chiusa con il cappuccio
Conservazione
Conservare a temperatura ambiente 1°C~30°C (33°F~86°F)

Data di scadenza
2 anni dalla data di produzione

SIMBOLI
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Produttore

Data di produzione

Codice Lotto
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Uso previsto

Consultare le istruzioni per 'uso

CE - Marcatura e codice identificativo dell'organismo
notificato. Prodotto conforme ai requisiti essenziali della
Direttiva sui Dispositivi Medici 93/42/CEE

Tenere lontano dalla luce solare diretta

Limite di temperatura
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Rappresentante autorizzato nella CE

Prodotto in Corea
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Gebruiksaanwijzing
Eenvoudiger vullen met smeer activiteit
Toepassingen
Wortelkanaalvoorbereiding met vijlen en ruimers
Aanwezigheid van verkalking in het wortelkanaal
Te nauwe kanalen in de achterste kiezen
Smeerlaagverwijdering
Werkwijze (mechanisme principe)
Verwijderen van anorganische stoffen via chelatie (EDTA- Ca)
Eenvoudiger vullen dankzij de smeer activiteit
Levert de schoonste kanaalwand op na de verwijdering van
de smeerlaag
Componenten
Canal + Cream 7,0g (5,4ml) x 2
* Wegwerppunten
* Nettogewicht: 14g
Gebruiksaanwijzingen
1. Breng een kleine hoeveelheid Canal + Cream aan in
de kanaalopening
2. Pomp het voorzichtig in het kanaal met een fijne vijl of
een ruimer
3. Breng, indien nodig, nogmaals de Canal + Cream aan of
wanneer het schoonmaken en vormen voltooid is.
De rotary ring gebruiken
* Wanneer er lucht bij komt, kan de inhoud hard worden.
Het is daarom nodig om de naald af te dekken na gebruik.
* Het is handiger om een spuit in de rotary ring te plaatsen
wanneer de rotary ring als moersleutel gebruikt wordt om
een punt los of vast te schroeven.
Waarschuwingen
* Gebruik Canal + Cream met discretie om perforatie te
voorkomen
* Vermijd expulsie van de oplossing in de apex
* Houd continu de dop op de spuit
Opslag
Sla de papierpunten op bij kamertemperatuur 1°C~30°C
(33°F~86°F)
Houdbaarheid
2 jaar de productiedatum.

SYMBOLEN

“ Fabrikant
&I Productiedatum
LOT| | Partijcode

Gebruiken voor

Raadpleeg de gebruikshandleiding

CE - Merkteken en identificatienummer van de erkende
o/ instantie. Het product voldoet aan de essentiéle
3| vereisten van Richtlijn 93/42/EEG betreffende medische

hulpmiddelen
-
ZX | Uit direct zonlicht houden
-
JIT Temperatuurlimiet
[ec[rer] | Erkende vertegenwoordiger in de EG

Gemaakt in Korea

Instrukcja uzytkowania

Latwiejsze wypetnianie dzieki dziataniu smarujacemu

Zastosowania

Opracowanie kanatow korzeniowych za pomocg pilnikow i

rozwiertakow

Obecno$¢ zwapnienia w kanale

Zbyt waskie kanaty w zebach bocznych

Usuwanie warstwy mazistej

Tryb dziatania (zasada mechanizmu)

Usuwanie substancji nieorganicznych poprzez chelatowanie

(EDTA - Ca)

tatwiejsze wypetnianie dzieki dziataniu smarujacemu

Tworzy najczystsza $ciane kanatu po usunieciu warstwy mazistej

Komponenty

Canal + Cream 7,0g (5,4ml) x 2

* Jednorazowe koricowki

* Waga netto : 14g

Sposob uzycia

1. Umiesci¢ niewielkg ilo$¢ Canal + Cream w otworze kanatu

2. Ostroznie wprowadzi¢ go do kanatu za pomocg precyzyjnego

pilnika lub rozwiertaka
3. Ponownie natozy¢ Canal + Cream w razie potrzeby lub
przed zakoriczeniem czyszczenia i modelowania

Jak uzywa¢ pierscienia obrotowego

* W kontakcie z powietrzem zawarto$¢ moze ulec stwardnieniu,
dlatego po uzyciu nalezy natozy¢ ostonke na igte

* Wiozenie strzykawki do pierscienia obrotowego jest wygodniejsze
w obstudze & Nalezy uzy¢ pierscienia obrotowego jako klucza
do dokrecenia lub poluzowania koricowki

Przestrogi

¢ Uzywaé Canal + Cream wedtug uznania, aby zapobiec perforacji

¢ Unika¢ wyciskania roztworu do wierzchotka

* Przez caly czas strzykawka powinna mie¢ natozong ostonke

Przechowywanie

Przechowywac¢ w temperaturze pokojowej 1°C~30°C (33°F~86°F)

Okres przydatnosci

2 lata od daty produkciji.
SYMBOLE

M Producent
&I Data produkcji
LOT| | Kod partii

Data przydatnosci

Zapozna¢ sie z instrukcjg uzycia
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CE - Znak i numer identyfikacyjny jednostki
notyfikowanej. Produkt spetnia zasadnicze
wymagania Dyrektywy 93/42/EWG dotyczacej
wyrobow medycznych
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Trzymac¢ z dala od $wiatta stonecznego

Ograniczenie temperatury
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Upowazniony przedstawiciel w UE

Wyprodukowano w Korei
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O3nyieg xpfiong .
EukoAOTEpPN MAY)pwon pe AtmavTikr) dpdon
Edappoyég
MpoeTolpaaia pIgIKNG KOIAOTNTAG [e Olileg Kal YAUdava
Mapouocia aoBeoTormnoinong otnv KolAdTnTa
YriepBoAIKA OTEVEG KOIAOTNTEG OTA oTioBla dovTIa
Adaipeon emuxpiopatog
Mnyxaviopég dpaong (Apxn Asiroupyiag)
ATOHAKPUVOT avOPYAVV OUCL®OV MEGW XNALKNG avTidpaong
(EDTA-Ca)
EukoAOTepn T\ pwon Adyw TG AIMAVTIKAG 3pAaong
KaBapd odovTiKa TolX®wuata YETA TV adaipeon Tou
emypioparog
JuoTaTika
Canal + Cream 7 Og (5,4ml) x
¢ Adaipoupeva plyxn
¢ Kabapod Bcpoq 14g
05I1V|€<: Xpfiong
Eqmppoms Hia pikpn) moodtnTa Canal + Cream oto
OTOHIO TG KOIAOTNTAG
2. Qeno'rs TPOOEKTIKA HETA OTNV KOINOTNTA [E AETTTT)
OuiAn 1) YAUdavo
3. EnavaAdBete mv epappoyr Canal + Cream epoov eival
anapaitnto N £wg 6Tou oAokANpwOE( 0 KaBaPLoNOS
Kat n mpoeTolpacia
XpRAon nepioTpepOpEvoU SakTuAiou
¢ EQv £NBel 0 emadr| e ToV a€pa, TO MEPLEXOMUEVO UMOPE(
va OKAnpUVelL, omoTE eival anapaitnTto va tornobeTeite
KAAUPpO OTN Bs)\éva META TN xpr’]on
* Htornobémoan mg ouptyyag oe Evav MepLOTPEPOEVO
BakTUAIO elval o £UXPNOT, eV UOPELTE EMoNG va
XPNOLUOTIOIOETE TOV MEPLOTPEPOUEVO SAKTUALO WG
KAed( yla va odiyyeTe N va XaAapwveTe To pUYX0G
Mpoooxn
¢ Xpnotyorotote To Canal + Cream e mpogoxn woTe
va anoduyeTe Tn dldtpnon
¢ AnodelyeTe TNV €£0ONON Tou SLAAUNATOG OTO aKpoppilio
ToU SoVTIoU
¢ Alatnpeite TN OUPLYYA TIWHATIOREVT CUVEXDG

®UAagn
duldooetal oe Beppokpacia dwuatiou 1°C~30°C (33°F~86°F)
Aidpkeia Lwng
2 xpovia anéd v nUepounvia mapackeung.
ZUpBoAa
“ MNapaokeuaoThg
&I Huepounvia napaockeung
LOT| | Kwdiwog Naptidag

Xpnotgoronote £wg

SupBouleuteite TIg 0dnyieg xpHong

ZApa CE Kat avayvwploTikeg apiBuég Tou
KoLVOToINpEVOU 0pYavIoHoU. To mpoiov
OUMHOPPAVETAL LE TIG BAOIKEG ANALTATELG TNG
06T]YlClQ 93/42/EOK mepl laTPOTEXVOAOYIKOV
TPOIOVTWV
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Kpathote Ta pakpld and 1o apueao NALaKO ¢pug
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Meplopiopodg Beppokpaciag

EE0u01080TNHEVOG QVTIIPOOWTIOG OTIG XWPES
me EE

Mapaockeudletat otnv Kopéa
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WHcTpykuuu 3a ynotpeba

lMo-necHo 3anbnBaHe CbC CMa3BalLo AeiicTBre
MpunoxeHuna

MoaroToBKa Ha KOPEHHUA KaHan € NUn 1 paswmpuTenu
Hannuue Ha kanumdmkauma B kaHana

TebpAe TECHN KaHanM Ha MONapHUTe 361
OTcTpaHABaHe Ha NPeAVLLEH KaHaeH MbJIHeX

HauuH Ha peiicTBUe (NPMHLMN Ha MeXaHU3Ma)
OTcTpaHABaHe Ha HeopraHM4HY BeLLeCTBa Ypes xenauma
(EDTA - Ca)

INo-necHo 3anmbnBaHe 6narofapeHne Ha cMasBaLLo AeficTere
3a nocTuraHe Ha Hal-yuctaTa KaHanHa CTeHa cnep
OTCTPaHABaHE Ha NPeAVLLEH KaHameH MbHeX
KomnoHeHTH

Canal + Cream 7,0 g (5,4 ml) x 2

¢ BpbxyeTa 3a efHokpaTHa yrnoTpe6a

* HetHo Terno: 14 g

WHeTpykumm 3a ynotpeba

1. TocTaseTe manko konmyecTBo Canal + Cream B 0TBOpa
Ha kaHana

2. BHumaTenHo n3nomneante B kaHana ¢ uHa nuna
1N paswmnputen

3. Hanecete Canal + Cream 0THOBO, KOraTo € Heo6XxoaVIMO
NN [LOKATO MOYMCTBAHETO M OPOPMAHETO HE NpUKIItoYaT

M3nonsBaHe Ha BbPTALL Ce NPBLCTEH

Mpy KOHTaKT C Bb3Ayxa CbAbPXKaHMETO MOXe Aa ce

BTBBPAN, Taka Ye e Heo6XxoAMMO Aa NocTaBuTe Kanaye

Ha urnata cnep ynorpeba.

BkapBaHeTO Ha CpUHLIOBKa BbB BbPTALUMA CE NMPLCTEH €

no-yao6Ho 3a paboTa. 3nonssaiTe BbPTALLMA Ce NPbCTEH

KaTo raeyeH KIoy 3a 3aTAraHe unu pasxnabBaHe Ha

BPbX4YeTO

MpennasHu mepku

* Nanonssante Canal + Cream BHMMaTenHo, 3a ga

npepoTBpaTuTe nepcopauma
 [la ce n3bArea ekCTpyanpaHe Ha pasTteopa B anexca
* [IpbXTe CnpuHLOBKaTa C MOCTaBeHO Kanaye npes LANoTo
Bpeme

CbxpaHeHune

[la ce cbxpaHABa npu cTanHa Temnepatypa 1°C~30°C

(33°F~86°F)

CpoK Ha rogHoCT

2 rogvHM OT faTarta Ha npov3BoACTBO

CUMBOJIU

ol
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MpousBoanTen

[lata Ha Nnpon3BoACTBO

-
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Kop Ha napTupara

Manonasaii no

=

BuxTe B pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba

CE - MapkvpoBKa 1 naeHTU(UKaLMOHEH HOMep
Ha.HoTU(MLMpaHmA opraH. MpoaykTa oTroBapa
Ha nanckBaHuATa Ha JVUPEKTUBA 93/42/EVMO HA
CBHBETA 0THOCHO MeAVLMHCKUTE U3aena
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/ﬂ/ TemnepaTypHu orpaH1yeHna
OtopuaupaH npeacrasuren 8 EO

MponaseneHo B KopeA
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Navod k pouziti

Snazsi vyplnéni s mazacim G¢inkem

Pouziti

Priprava kofenového kanalku pilniky a vrtaky

Pritomnost kalcifikace v kanalku

P¥ili§ uzké kanalky v zadnich zubech

Odstranéni sprasné vrstvy

Mechanismus Géinku

Odstranéni anorganickych latek chelataci (EDTA - Ca)

Snazsi vypliovani diky mazacimu uéinku

Dosazeni nejistSich stén kanalkd po odstranéni sprané vrstvy

Komponenty

Canal + Cream 7,0 g (5,4 ml) x 2

e Jednorazové $picky

¢ Cistd hmotnost: 14 g

Pokyny k pouziti

1. Naneste malé mnozstvi Canal + Cream do Usti kanalku.

2. Opatrné vtlacujte do kanalku pilnickem nebo vrtakem.

3. Znovu naneste Canal + Cream, pokud je zapottebi,

nebo neni vy¢isténi a tvarovani dokoncené.

Pouziti otoéného prstence

* Pfi kontaktu se vzduchem obsah ztvrdne, takze je nutné
nasadit po pouziti na jehlu vi¢ko.

* Vlozeni stiikacky do oto¢ného prstence je pohodInéjsi pfi
manipulaci a otoény prstenec slouzi jako kli¢ k utazeni
nebo povoleni vicka.

Upozornéni

 Pouzivejte Canal + Cream opatrné, abyste zabranili perforaci.

* Vyvarujte se vytlaovani roztoku do apexu.

« Stfikacka musi byt trvale zavickovana.

Skladovani

Skladujte pfi pokojové teploté 1-30 °C (33-86 °F)

Ccs -
DA -
ET -

Fl

HU

LT

Lv

RO

SK

SL

sV

HR

EDTA krém na ¢isténi kofenovych
kanalkt a odstranéni sprasné vrstvy
EDTA Creme til rodkanalrensning og
fiernelse af skidtlag

EDTA kreem juurekanalite
puhastamiseks ja mustusekihi
eemaldamiseks

EDTA -voide juurikanavan
puhdistukseen ja tahrakerroksen
poistoon

EDTA-krém a gy6kércsatorna
tisztitdsahoz és a tormelékréteg (smear
layer) eltavolitasahoz

Kremas su EDTA Sakny kanalams valyti
ir lipniajam sluoksniui Salinti

EDTA Cream zoba saknes kanala
tiri$anai un aplikuma slana
nonemsanai

Crema EDTA pentru curatarea canalului
radicular si eliminarea stratului de frotiu
EDTA krém na €istenie koreniového
kanalika a odstrafiovanie naterovej
vrstvy

krema EDTA za ¢i$éenje koreninskih
kanalov in odstranjevanje plasti
premaza

EDTA-krdm for rengdring av rotkanal
och borttagning av smutsskikt

EDTA krema za ¢iSéenje kanala korijena
i uklanjanje sloja razmaza

wl Manufacturer META BIOMED CO.LTD.
270, Osongsaengmyeong 1-ro, Osong-eup,
Heungdeok-gu, Cheongju-si, Chungcheongbuk-do, Korea

Meta Biomed Europe GmbH

Wiesenstr. 35, 45473 Miilheim an der Ruhr,
Germany OM-244-0

Canal + Cream

FR

EN

07/20

ES

DE -

IT -

PT

NL -

PL -

EL -

BG -

- Créme EDTA pour le nettoyage du canal

radiculaire et I’élimination de boue
dentinaire

- EDTA Cream for Root Canal Cleaning

and Smear Layer Removal

c € 1639
septodont

Distribué par / Distributed by:
SEPTODONT
www.septodont.com
MO5 94 127 00 00

- Crema de EDTA para limpieza

endodéntica y eliminacion de la capa
de frotis

EDTA-Creme zur Wurzelkanalreinigung
und zur Entfernung von
Schmierschichten

EDTA Crema per la pulizia del canale
radicolare e rimozione del fango
dentinale

- Creme EDTA para Limpeza de Canal

Radicular e Remocéo de Camadas
Residuais

EDTA-créme voor wortelkanaalreiniging
en smeerlaagverwijdering

Krem EDTA do czyszczenia kanatow
korzeniowych i usuwania warstwy
mazistej

Kpépa EDTA yia Tov KaBapiopd Tng
PIQIKAG KOIAGTNTAG KaI TNV adaipeon
emypIoPaTWV

EDTA kpem 3a no4ucTBaHe Ha
KOPEHOBW KaHanu 1 OTCTpaHABaHe Ha
NpeAuLLeH KaHaneH MbHeX
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Doba pouzitelnosti
2 roky od data vyroby
SYMBOLY

Vyrobce

H

Datum vyroby

Kad baleni

Pouzitelné do

Prectéte si uzivatelskou pfirucku

CE - Znacka a identifikaéni ¢islo oznameného

o | subjektu. Produkt je v souladu se zakladnimi

8| pozadavky smérnice 93/42/EEC o zdravotnickych
prostfedcich

Chrarite pred pfimym slunecnim zafenim

..\
JIT Teplotni omezeni

[rer] | Povéteny zastupce v ES

Vyrobeno v Koreji

9

Brugsvejledning

Nemmere pafyldning og smering

Brug

Forberedelse af rodkanalen med filer og remmejern

Tilstedeveerelse af forkalkning i kanalen

For smalle kanaler i bageste teender

Fjernelse af skidtlag

Handlingsméade (mekanisme-princip)

Fjernelse af uorganiske stoffer ved chelation (EDTA - Ca)

Nemmere pafyldning pa grund af dens smerevirkning

Giver den reneste kanalvaeg efter fiernelse af skidtlag

Komponenter

Canal + Cream 7,0 g (5,4 ml) x 2

* Tips til bortskaffelse

* Nettoveegt: 14 g

Brugsvejledning

1. Pafor enlille meengde Canal + Cream i kanalabningen

2. Tryk det forsigtigt ned i kanalen med en fin fil eller

rgmmejern
3. Pafer Canal + Cream igen, nar det er ngdvendigt, eller
indtil rengering og formning er feerdig

Sadan bruges drejeringen

¢ Indholdet kan heerde, nar det kommer i kontakt med luft,
sa det skal tildaekkes med en heette pa nalen efter brug

* Hvis der puttes en sprojte i en drejering, bliver den nemmere
at handtere. Brug drejeringen som en skruengagle til at
stramme eller lasne en spids

Forsigtig

¢ Brug Canal + Cream med made, s& du undgar perforering

¢ Undga, at oplesningen stikker ud i spidsen

* Hold sprajten lukket hele tiden

Opbevaring

Opbevares i stuetemperatur 1 °C ~ 30 °C (33 °F ~ 86 °F)

Opbevaringstid

2 ar fra fremstillingsdatoen.

SYMBOLFORKLARING

ED

Kasutusjuhised

Holpsam taitmine koos maariva toimega

Kasutuskohad

Juurekanali ettevalmistus viili voi raspliga

Kaltsifikatsioon kanalis

Posterioorsete hammaste liiga kitsad kanalid

Rasvakihi eemaldamine

Toimeviis (mehaaniline)

Anorgaaniliste ainete eemaldamine kelaatimisega (EDTA-Ca)
Holpsam téitmine tdnu méaarivale toimele

Pérast mustusekihi eemaldamist tagab puhtaima kanaliseina
Komponendid

Canal + Cream 7,0 g (5,4 ml) x 2

» Uhekordselt kasutatavad otsakud

* Netokaal: 14 g

Kasutamine
1. Doseerida vaike kogus toodet Canal + Cream kanali
avasse

2. Pumbata hoolikalt kanalisse, kasutades peent viili voi rasplit
3. Vajadusel lisada toodet Canal + Cream veel kord voi
kuni puhastamine ja vormimine on I6petatud

Kuidas kasutada poodrlevat rongast

¢ Kokkupuutel 6huga voib sisu kdveneda ning seetottu
tuleb parast kasutamist ndel korgiga sulgeda

* Sustla kinnitamisel pdératava ronga kilge on seda hdlpsam
kéasitseda; kasutage pddratavat rongast mutrivdtmena
otsaku kinni voi lahti keeramisel

Ettevaatusabinoud

 Kasutage toodet Canal + Cream mdddukalt, et véltida
perforatsiooni

» Véltige lahuse pressimist apeksisse

* Hoidke slstal kogu aeg korgiga suletuna

Séilitamine

Sailitada toatemperatuuril 1~30 °C (33~86 °F)

Siilivusaeg

2 aastat alates tootmise kuupé&evast.

sUMBOLID

Kiertorenkaan kaytto

¢ |Iman kanssa kosketuksiin joutuessaan sisalté voi kovettua,
joten on valttdméatonta asettaa tulppa neulan paalle kéyton
jalkeen

* Injektioruiskun asettaminen kiertorenkaaseen on helpompi
tapa késitella kierorengasta pihtiné karjen kiristamiseen
tai l6ysentamiseen.

Muistutukset

* Kayta Canal + Creamia varovasti [avistdmisen ehkaisemiseksi

* V&lté liuoksen ekstruusio kérkeen

¢ Pidé injektioruiskua aina tulpalla suojattuna

Varastointi

Varastoi huoneenlamméssé 1 — 30 °C (33 — 86 °F)

Sailyvyysaika

2 vuotta valmistuspéivaméaarasta.

SZIMBOLUMOK

ol

Gyarts

Gyartasi datum

Tételszam

-
o
]

Felhasznalhaté

Olvassa el a felhasznaloi kézikonyvet

CE - Bejelentett szervezet jelolése és
azonositészama. A termék eleget tesz az
orvostechnikai eszkdzokrol szol6 93/42/EGK iranyelv
alapvetd kovetelményeinek

/
o<
\

SYMBOLIT j/.\|§ Kodzvetlen napfénytdl védendé
u Valmistaja /ir Hoémérséklet-korlat
&, Valmistuspéiva Hivatalos képviselé az EK-ban
LOT| | Erdnumero Széarmazasi hely: Korea

Viimeinen kayttépéiva

Katso kéyttéohjeet

Tuote on ldakinnallisista laitteista annetun direktiivin

c E 3 CE-merkinta ja ilmoitetun laitoksen tunnusnumero.
[
©| 93/42/ETY olennaisten vaatimusten mukainen

Ala altista suoralle auringonvalolle

Lampétilarajoitus

Valtuutettu edustaja EY:ssa

Tootja

Tootmise kuupéev

wd
A

=
o
-

Partii kood

Kasutage kuupéevaks

Vaadake kasutusjuhendit

identifitseerimisnumber. Toode vastab

c € 3 Teavitatud asutuse CE-mérgis ja
[ o
©| meditsiiniseadmete direktiivi 93/42/EMU pGhinduetele

Kaitske otsese paikesevalguse eest

_/H/ Temperatuuripiirang

Volitatud esindaja Euroopa Komisjonis

Producent

LE

Fremstillingsdato

-
o
-

Partikode

Anvendes for

Se brugervejledning

CE - Meerke og identifikationsnummer for notificeret
o | organ. Produktet er i overensstemmelse med de
8| vaesentligste krav i direktivet om medicinsk udstyr
93/42/EQF

Holdes borte fra sollys

Temperaturgreense

Autoriseret repraesentant i EF

Fremstillet i Korea

Valmistatud Koreas

Kéyttdohjeet

Helpompi tayttd voitelutoiminnalla

Kaytot

Juurikanavan valmistelu viiloilla ja kalvimilla

Kanavan kalkkeutumat

Liian kapeat kanavat posterioorisissa hampaissa

Tahrakerroksen poisto

Toimintatila (mekanismiperiaate)

Epéorgaanisten ainesten poisto kelaatiolla (EDTA-Ca)

Helpompi tayttd voitelutoiminnon ansiosta

Tuottaa puhtaimman kanavaseinén tahrakerroksen poiston

jalkeen

Komponentit

Canal + Cream 7,0 g (5,4 ml) x 2

* Kertakayttoiset karjet

* Nettopaino: 14 g

Kéyttéohjeet

1. Vie pieni m&ara Canal + Creamia kanavaonteloon

2. Pumppaa varovasti kanavaan hienolla viilalla tai kalvimella

3. Levitalisaa Canal + Creamia, jos on tarpeen tai kunnes
puhdistus ja muotoilu on valmis

Valmistettu Koreassa

G

Hasznalati Gtmutaté
Kénnyebb feltéltés sikosité hatassal
Alkalmazasok
Gyokeércsatorna elékészitése reszeldkkel és dorzsarakkal
A meszesedés jelenléte a csatorndban
Tul keskeny csatorndk a hatsé fogakban
Toérmelékréteg eltavolitasa
Hatasmod (a mechanizmus alapelve)
Szervetlen anyagok eltavolitasa kelathatassal (EDTA—-Ca)
Kénnyebb feltéltés a sikositd hatas miatt
Atdrmelékréteg eltavolitasa utan a legtisztabb csatornafalat
eredményezi
Osszetevok
Canal + Cream 7,0g (5,4ml) x 2
¢ Eldobhat6 végek
 Netté tdmeg: 14g
Hasznalati Gtmutaté
1. Helyezzen be egy kis mennyiséget a Canal + Cream
termékbdl a csatornanyilasaba
2. Ovatosan pumpéalja a csatornaba egy finom reszel6
vagy vagy dorzsar segitségével
3. Toltse tjra az Canal + Cream terméket, ha szilkséges,
vagy amig a tisztitas és a formazas befejezédik
A forgogylirii hasznalata
* Levegdvel érintkezve megkeményedhet, ezért hasznalat
utan zérja vissza a hegyet
* A fecskendd sokkal kényelmesebben hasznalhaté
egy forgogylribe helyezve. A forgogy(rii hegyét egy
csavarkulccsal hizhatja vagy lazithatja meg
Figyelmeztetés
¢ A perforacié megakadalyozasa érdekében hasznalja
elvigyazatosan az Canal + Cream terméket
* Kertlje az oldat cstcsba val6 tomorilését
¢ Afecskend6t tartsa mindig zarva
Tarolas
Térolja szobahémérsékleten 1°C~30°C (33°F~86°F)
Szavatossagi id6
A gyartasi datumtol szamitott 2 év

g

Naudojimo instrukcija

Paprasta uzpildyti, turi tepamajj poveikj

Paskirtis

Saknies kanalo paruosimas naudojant braziklius ir pléstuvus

Kanalo kalcifikacijos gydymas

Per siauri kriminiy danty kanalai

Lipniojo sluoksnio paSalinimas

Veikimo budas (veikimo principas)

Neorganiniy medziagy pasalinimas chelatais (EDTA-Ca)

Lengviau uzpildyti dél tepamojo poveikio

Pasalinus lipnyjj sluoksnj, paruoSiama ypa¢ Svari kanalo

sienelé

Sudétinés dalys

LCanal + Cream, 7,0 g (5,4 ml) x 2 vnt.

* Vienkartiniai antgaliai

* Grynasis svoris: 14 g

Naudojimo instrukcija

1. ]dékite nedidelj kiekj ,,Canal + Cream"kremo j danties

kanalo anga.

2. Atsargiai jstumkite krema j kanala, naudodami smulky

braziklj arba pléstuva.

3. Prireikus arba baige valyti ir formuoti, ,Canal + Cream*“

tepkite pakartotinai.

Kaip naudotis sukamuoju ziedu

* Jei produktas lie€iasi su oru, jis gali sukietéti, todél adatg
po naudojimo reikia uzdengti dangteliu.

* |déjus Svirksta j sukamajj Zieda, tai daryti patogiau. Be
to, sukamajj ziedg galite naudoti kaip verZzliaraktj, jeigu
reikia priverzti arba atlaisvinti antgalj.

Perspéjimai

¢ Canal + Cream“ naudokite atsargiai, kad iSvengtuméte
perforacijos.

« Stenkités, kad tirpalo nepatekty j kanalo virSane.

» Svirkstg visg laikg laikykite uzdengta dangteliu.

Laikymas

Laikymo temperatira nuo (1°C-30°C / 33°F-86°F).

Tinkamumo naudoti trukmé

2 metai nuo pagaminimo datos.

SIMBOLIAI

Gamintojas

ol
]

Pagaminimo data

LOT| | Tinka iki

Zr. naudotojo vadova

Partijos kodas

s
[

| CE Zenklas ir notifikuotos jstaigos identifikacijos
C € | numeris. Gaminys atitinka medicinos prietaisy
©| direktyvos 93/42/EEB pagrindinius reikalavimus.
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Z

N

Saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy

Temperataros ribos

7las

|galiotas atstovas EK

Pagaminta Koréjoje

@D

LietoSanas noradtjumi

Vieglaka piepildi$ana ar smérégjosu darbibu

LietoSanas veidi

Zoba saknes sagatavos$ana ar pulétajiem un atveres

paplasinasanas urbjiem

Zobakmens klatbatne kanala

Parak Sauri kanali sanu zobos

Aplikuma slana nonemsana

Darbibas metode (mehaniskais princips)

Neorganisko vielu nonems$ana, izmantojot komplekso

savienojumu veido$anu (EDTA — Ca)

Vieglaka piepildiS8ana sméréjoSo darbibu de|

Panak tiraku kanala sienu péc aplikuma slana nonemsanas

Sastavdalas

Canal + Cream 7,0 g (5,4 ml) x 2

* Vienreizlietojamie uzgali

e Neto svars: 14 g

LietoSanas noradijumi

1. Kanala atver€ iepildiet nelielu Canal + Cream daudzumu

2. Uzmanigi suknéjiet kanala ar smalko pulétaju vai atveres

paplasinasanas urbi
3. Atkartoti iepildiet Canal + Cream, ja nepiecieSams vai
ITdz tTri8ana un forméSana ir pabeigta

Rotéjosa gredzena lietoSana

* Janonak saskaré ar gaisu, sastavs sak cietét, tadé| pec
izmanto$anas nepiecieSams uz adatas uzlikt vacinu

* Rotéjosa gredzena ievietojot $lirci, ir gratak izmantot
rotéjoso gredzenu ka atslégu, lai pievilktu vai atbrivotu galu

Piesardziba lietoSana

* Lietojiet Canal + Cream uzmangi, lai novérstu perforaciju

* |zvairieties no vielas izpli$anas virsotné

e Visu laiku glabajiet $lirci noslégtu

Uzglabasana

Uzglabajiet telpas temperatara 1 °C~30 °C (33 °F~86 °F)

Deriguma terming

2 gadi no izgatavo$anas datuma.

SIMBOLI

Razotajs

Izgatavo$anas datums

Izlietot 1dz

IzlasTt lietoSanas instrukciju

=[5 Lk

Partijas kods

CE - markéjums un pilnvarotas iestades
identifikacijas numurs. Izstradajums atbilst
medicinas iericu direktivas 93/42/EEK
pamatprastbam

N
m
691
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N

Sargat no tieSas saules gaismas

Temperatras ierobezojums

g AN
5 e

Pilnvarotais parstavis EK

Izgatavots Koreja
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Instructiuni de utilizare

Pilire mai usoaré, cu actiune lubrifiara

Aplica;ii

Pregatirea canalului radicular pile si ace pentru largirea

canalului

Prezenta calcificarii in canal

Canale prea inguste la dintii posteriori

Indepartarea stratului de frotiu

Mod de actionare (principiul mecanismului)

Eliminarea substantelor anorganice prin chelatie (EDTA-Ca)

Umplerea mai usoaréa datorita actiunii sale de ungere

Produce cel mai curat perete de canal dupa indepartarea

stratului de frotiu

Componente

Canal + Cream 7,0g (5,4ml) x 2

e Varfuri de unicé folosinta

* Greutate neta: 14g

Instructiuni de utilizare

1. Depuneti o cantitate mica de Canal + Cream in orificiul
canalului

2. Pompati cu grija in canal cu o pila find sau cu un ac
pentru largirea canalului

3. Aplicati din nou Canal + Cream atunci cand este necesar
sau pana la finalizarea curatarii si modelarii

Cum se utilizeaza inelul rotativ

¢ Incaz de contact cu aerul, continutul s-ar putea intari,
de aceea este necesar sa acoperiti acul cu un capac
dupd utilizare

* Introducerea unei seringi intr-un inel rotativ este o
operatiune mai usoara; utilizati inelul rotativ pe post
de cheie pentru a strange sau a slabi un varf

Precautie

« Folositi Canal + Cream cu discretie, pentru a preveni
perforatiile

* Evitati extruzia solutiei in varf

* Mentineti seringa acoperita tot timpul

Depozitare

Pastrati la temperatura camerei 1°C~30°C (33°F~86°F)

Termen de valabilitate

2 ani de la data fabricérii

SIMBOLURI

Vyrobca

Déatum vyroby

ul

Producator

Data fabricatiei

-
o
—

A se utiliza pana la

Consultati manualul de utilizare

= B

Codul lotului

N
m
691

Marcaj CE, un numar de identificare al
organismului notificat. Produsul este conform cu
cerintele esentiale din Directiva 93/42/CEE privind
dispozitivele medicale

A
S

— ; - = 1 =
,/.¢\ A se feri de lumina solara directa
jﬂf Limita de temperatura

Reprezentant autorizat in CE

Fabricat in Coreea

4

Navod na pouzitie
Lahsie pinenie s mazacim G¢inkom

Pouzitia

Priprava korefiového kanaliky pomocou pilnikov a
rozsSirovami korefiového kanalika

Pritomnost kalcifikacie v kanaliku

Prili§ Uzke kandliky zadnych zubov

Odstranenie naterovej vrstvy

Rezim posobenia (princip mechanizmu)
Odstranenie anorganickych latok chelataciou (EDTA-Ca)
L’ahsie pinenie pre jeho mazaci u¢inok

Po odstraneni nateru vytvéara CistejSiu stenu kanalika

Zlozky

Canal + Cream 7,0 g (5,4 ml) x 2
e Jednorazové hroty
e Cista hmotnost: 14 g
Navod na pouzitie
1. Do otvoru kanalika vlozte malé mnozstvo pripravku
Canal + Cream
2. Opatrne pumpujte do kanalika pomocou jemného
pilnika alebo rozsirovaca koreriového kanalika
3. Ak je to potrebné, Canal + Cream znova aplikujte,
alebo az kym nebude dokoncené ¢istenie a tvarovanie
Ako pouzivat otoény krizok
¢ Obsah méze pri styku so vzduchom stvrdnut, preto
sa na ihlu musi po pouziti zalozit viecko
¢ Ovela pohodinejsie je vlozit' striekatku do otoéného
krazku a hrot utiahnut alebo uvolnit tak, ze oto&nym
krazkom budete otacat a pouzivat ho ako kltu¢ na matice
Upozornenie
¢ Canal + Cream pouzivajte opatrne, aby nedoslo k
perforacii
* Vyvaruijte sa vytla¢eniu roztoku do hrotu koreria zuba
« Striekatka musi byt stale uzatvorena vie¢kom
Skladovanie
Skladovat pri izbovej teplote 1 az 30 °C (33 az 86 °F)
Skladovaternost
2 roky od datumu vyroby.

Spotrebovat do

Pozrite si pouZivatel'skd prirucku

Kod Sarze

organu. Vyrobok splfia zakladné poziadavky

c € > CE - Znacka a identifikacné ¢islo notifikovaného
[
©| smernice 0 zdravotnickych poméckach 93/42/EHS

Chrérite pred priamym slne¢nym svetiom

Teplotné hrani¢né hodnoty

Opravneny zastupca v ES

Vyrobené v Korei

©

Navodila za uporabo

Preprostej$e polnjenje s funkcijo mazanja

Aplikacije

Priprava koreninskega kanala s pilami in povrtali

Prisotnost kalcifikacij v kanalu

Preozki kanali v zadnjih zobeh

Odstranitev plasti premaza

Nacin delovanja (mehani€ni princip)

Odstranitev anorganskih snovi s kelacijo (EDTA — Ca)

Preprostej$e polnjenje zaradi funkcije mazanja

Poskrbi za najistej$o steno kanala po odstranitvi plasti

premaza

Sestavine

Canal + Cream 7,0 g (5,4 ml) x 2

* Konice za enkratno uporabo

* Netoteza: 14 g

Navodila za uporabo

1. Majhno koli¢ino kreme Canal + Cream nanesite v

kanalno odprtino.

2. Previdno jo vtiskajte v kanal s fino pilo ali povrtalom.

3. Kadar je potrebno ali dokler nista ¢is¢enje in oblikovanje

dokonéana, znova nanesite kremo Canal + Cream.

Nacin uporabe vrtljivega obrocka

* Pristiku z zrakom se lahko vsebina strdi, zato je treba
po uporabi na iglo namestiti pokrovéek.

* Namestitev brizge v vrtljivi obro¢ek omogoca priro¢nejSe
ravnanje z izdelkom; vrtljivi obro¢ek uporabite kot klju¢
za zategovanije ali rahljanje konice.

Previdnostni ukrepi

¢ Kremo Canal + Cream nanasajte v manjsih koli¢inah,
da preprecite perforacijo.

* Preprecite iztiskanje raztopine v apeks.

» Pokrovcek naj bo vedno names$cen na brizgi.

Shranjevanje

Shranijujte pri sobni temperaturi 1-30 °C (33-86 °F)

Rok uporabnosti

2 leti od datuma proizvodnje.
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Ne hranite na neposredni sonéni svetlobi

Temperaturna meja

Pooblaséeni zastopnik v ES

Proizvedeno v Koreji

€2

Anvéndningsanvisningar

Enklare fyllning genom smérjning

Tillampningar

Foérberedelse av rotkanal med filer och brotschar

Vid forkalkning i kanalen

For smala kanaler i bakre tander

Borttagning av smutsskikt

Handlingssétt (mekanismprincip)

Avlagsnande av oorganiska @mnen genom kelering

(EDTA - Ca)

Enklare fyllning pa grund av dess smaérjande funktion

Skapar den renaste kanalvaggen efter borttagning av

smutsskikt

Komponenter

Canal + Cream 7,09 (5,4 ml) x 2

* Engangsspetsar

¢ Nettovikt:14 g

Anvéndningsanvisningar

1. Stryk pa en liten mangd Canal + Cream i kanaléppningen

2. Pumpa forsiktigt in i kanalen med en liten fil eller brotsch

3. Aterapplicera Canal + Cream vid behov eller tills

rengdring och formning ar klar

Sa héar anvander man roterande ring

* Vid kontakt med luft kan innehéllet hardas. Det ar darfor
nodvandigt att tacka nalen efter anvandning

* Att satta en spruta i en roterande ring gor hantering
mer praktiskt och anvand den roterande ringen som en
skiftnyckel for att dra &t eller lossa en spets

Varningar

¢ Anvénd Canal + Cream med diskretion fér att férhindra
perforering

* Undvik att I6sningen pressa ut in i spetsen

* Hall sprutan tackt hela tiden

Forvaring

Férvara vid rumstemperatur 1 °C~30 °C (33 °F~86 °F)

Hallbarhet

2 ar fran tillverkningsdatum.
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Se bruksanvisning

CE-maérke och identifikationsnumret for det anmélda

o | organet. Produkten uppfyller de grundidggande
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produkter
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2 | Skyddas mot direkt solljus
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Tillverkad i Korea

Upute za uporabu

Lakse punjenje s podmazivanjem

Primjena

Priprema kanala korijena turpijicama i razvrtaéima

Prisutnost kalcifikacije u kanalu

Preuski kanali u straznjim zubima

Uklanjanje sloja razmaza

Nacin djelovanja (nacelo mehanizma)

Uklanjanje anorganskih tvari kelacijom (EDTA - Ca)

Lakse punjenje zahvaljuju¢i podmazivanju

razmaza

Komponente

Canal + Cream 7,0 g (5,4 ml) x 2

* Savijeti za jednokratnu upotrebu

¢ Neto tezina: 14 g

Smjernice za uporabu

1. Stavite malu koli¢inu Canal + Cream u otvor kanala

2. Pazljivo utisnite u kanal finom turpijicom ili razvrtatem

3. Ponovno nanesite Canal + Cream ako je potrebno ili
dok ¢iScenje i oblikovanje ne bude gotovo

Kako se upotrebljava rotacijski prsten

¢ Sadrzaj se u kontaktu sa zrakom moze stvrdnuti pa
nakon uporabe treba prekriti €ep na igli

« Stavljanje $trcaljke u okretni prsten je prikladnije za
rukovanje i koristite zakretni prsten kao klju¢ za zatezanje
ili otpustanje vrha

Mjere opreza

* Koristite Canal + Cream s pazljivo da izbjegnete perforaciju

* Izbjegavaijte istiskivanje otopine u apeks

e Strcaljko ¢uvajte stalno zatvorenu

Skladistenje

Cuvajte na sobnoj temperaturi 1 °C~30 °C (33 °F~86 °F)

Rok trajanja

2 godine od datuma proizvodnje.

SIMBOLI

Proizvoda¢

Datum proizvodnje

Oznaka serije

Upotrijebiti do

Pogledajte priruénik za uporabu

— | CE - oznaka i identifikacijski broj prijavljenog
c € & | tijela. Proizvod je sukladan s osnovnim zahtjevima
©| Direktive 93/42/EEC za medicinske proizvode

Cuvajte od izravnog sunéevog svjetla

Temperaturna granica

m
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Ovlasteni predstavnik u EZ

Proizvedeno u Koreji



